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Wychodzi w kazda fr Gtowne ajencye: we Lwo-
Sobote. wie ksiegarnia K. Wilda,
Cena prenumeracyjna w I_(Iré\kowie ksiegarnile J.
w cate] Austryi: Wilda i A. Nowolec-
rocznie 8 zir.—pdtrocznie kiego,.zw PozpaE[u ksie-
4 zhr. — kwartalnie 2 zkr. garnia Zupanskiego.
w Niemczech: Rekopisy nie przyjete
rocznie 5 tal.—pédtrocznie do druku zwracajg sigw ra-
2 tal. 15 sgr. kwartalnie zie Sz.';lzadanla.h )
I tal. 8 sgr. zanownych — autoréw
we Francyi: i naktadcow, zyczacych so-
rocznie 21 fr—potrocznie bie _znalieéii bW BN'WEfe“
Il fr. —kwartalnie 6 fr. wzmianke lub rozbiér kry-
Numer pojedynczy 20 ct. tyczny swych dziet pro-
Redakcya: Ulica simy o nadsetanie Redak-
w atowa Nr. 19. cyi egzemplarzy takowych.

TYGODNIK NAUKOWY, LITERACKI I ARTYSTYCZNY.

Tres¢: Miedzy niebem a ziemig, powies¢ przez Michata Batuckiego. (C. d.) — Ludy i trony, przez 'Bronistawa
Zawadzkiego (wiersz). — Wiadystawowi Tarnowskiemu, przez tegoz (wiersz). — Ksigdz Hugo KoHataj i jego prze$ladowcy, szkic
biograficzno-krytyczny przez Henryka Schmitta. (C. d.)— Pitagoras, ustep z dziejow Hellady, przez Br. Witadystawa Baisenberga.
(C. d.) — Przeglad literacki. — Konkurs Towarzystwa etnograficznego w Paryzu. — Same plotki, przez Arodata. — Wiadomosci
naukowe, literackie i artystyczne.

Ogtoszenie przedpitaty.

Z dniem Igo Sierpnia b. r. rozpoczat sie nowy kwartat naszego pisma, trwajacy do
ostatniego Pazdziernika. Upraszamy o rycllte ponowienie przedptaty, azeby wedtlug tego zastosowac
liczbe nakiadu.

Swit wychodzié bedzie w dotychczasowym formacie, tak, ze na kazdy numer wypadnie Ix/2
arkusza druku.

Cena kwartalna wynosi w Galicyi 2 zir. w. a.; w Niemczech 1 tal. 8 sgr.; we Francyi 6 fr.
, potioczna " » 4 , " 2 , 15 11
. loczna n ” 8 . ” » 6 ” n 21 s

Prenumerate nalezy przesyta¢ za przekazem pocztowym tub w listach frankowanych wprost

do Redakcyi Switu: Ulica Watowa Nr. 19.

W obecnym kwartale drukowa¢ bedziemy obok rozpoczetej powieSci Michata Batuckiego:
Miedzy niebem a ziemig“ dalszy ciag ,Kalejdoskopu“ BerUcza Sasa, ktérego druk przerwany zostat
z powodu choroby autora; nastepnie bardzo ciekawy
»Pamietnik damy polskiej XVIII wieku*
(Urszuli z Ustrzyckich Tarnowskiej),
obejmujacy dzieje rozbiorowe i porozbiorowe Kkraju naszego, a spisany przez naocznego S$wiadka,
z mnoéstwem zupetnie nowych szczegétdw o tej ciekawej epoce;

w dziale poezyi dramat Michata Beera : ,,Struensee” w przektadzie wierszem Wiadystawa
Betzy, poemat oryginalny Wiladystawa Ordona: ,,Garbus Z Bononii,”“ jakotez przekiad ,,Nocy* Alfreda
Musseta, dokonany przez tegoz; przytem szereg poezyi mniejszych rozmiarow: Wiadystawa Betzy,
Ernesta Bulawy, Teofila Lenartowicza, Adama Pajgerta, Stanistawa Grudzinskiego i innych;

rozprawy naukowo - literackie: dr. Adama Beifcikowskiego: ,,0 poezyi polskiej XIX wieku
i jej wptywie na umystowe i polityczne zycie narodu,” Mieczystawa Paszkowskiego: ,,0 dobrych

i ztych stronach pozytywizmu,“ Henryka Schmitta: ,,Duch i przyroda W dziejach,” Alfreda Szczepan-
skiego: ,,Tadeusz Kosciuszko na tle najnowszych badan“ i inne;

,Listy o kwestyach spotecznych“ dr. Gustawa Roszkowskiego, jakotez ,,Pogadanki o spra-
wach biezacych,” przez jednego z najcelniejszych naszych publicystow, wreszcie rubryke humorysty-
czng: ,,Same plotki.”

Prenumeratorowie nowi otrzymajg bezptatnie poczatek drukujgcej sie obecnie powiesci:
»Miedzy niebem a ziemig.”
Lwow dnia 19. Lipca 1872. Od redakcyi.

NA OKAZ.
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IEDZY NIEBEM A ZIEMIA,
POWIESC

przez

MICHALA BALUCKIEGO.

(Ciag dalszy.)

Wioska, ktore dzierzawit major, nalezata niegdy$
do wielkiego majatku zamoznej i starozytnej rodziny.
Obecnie rodzina ta mieszkata za granicg a pojedyricze
wiosci puszczono w dzierzawe. Cze$¢ trzymali oficyalisci,
znajomi, reszta przeszta w rece zydowskie.

Majorowi, jako towarzyszowi broni jednego ze
starszych czionkéw tej rodziny, oddano w dzierzawe
bardzo tanio wioske, w ktdrej byla niegdy$ gtéwna sie-
dziba tej rodziny — i wspaniaty dwor budowany z mo-
drzewiow w starozytnym stylu. Dla utrzymania takiego
dworu i obszernego ogrodu potrzeba byto panskiej for-
tuny, wielkich nakiadéw; a ze dochody majora byty
bardzo szczupte i ledwie wystarczaty na konieczne wy-
datki gospodarskie, wiec dwoér i ogréd byly nadzwy-
czaj zaniedbane. Potowa dworu stata pustkg, obszerne
wysokie komnaty, wyktadane drewnianemi lamperyami
obsiadty kurz i pajeczyna a nocg ttukly sie po nich
nietoperze wlatujgce przez okna bez szyb. W zbutwia-

tych ramach pledniaty i czernialy portrety hetmanéw
i kasztelandéw, resztki staroswieckich mebli dogryzaty
szczury.

Toz samo dziato sie i w ogrodzie. Sciezki zarosty
trawg, po gazonach krzewily sie bujne chwasty i po-
krzywy, staw zarost roznego rodzaju trawami, szuwarem
i rzesg, a na wysepce stojacej posrodku stawu krzaki
rosty tak gesto, ze z trudnoscia mozna sie bylo dostaé
do chinskiej altany z marmurowym stotem i zelazng
taweczka.

Cze$¢ tylko ogrodu, réwnie jak i cze$¢ domu obe-
cni mieszkancy obrocili na swéj uzytek. Odrestaurowano
kilka pokoi, oklejono tapetami, umeblowano i w nich
miescit sie major wraz z corkag. Wybielono takze pare
pokoikéw za kaplicg i urzadzono je dla gosci. Do poko-
jéw tych byto wejscie od ogrodu koto kuchni. Lubo
takze i od majora dosta¢ sie do nich mozna byto, ale
wtedy trzeba byto przechodzi¢ przez kilka opustoszatych
komnat. Poniewaz po ulewnym deszczu mokro byto
w ogrodzie, stary major tedy miat zamiar zaprowadzié
goscia. Ewa zatrzymala go jeszcze jaki$ czas rozmowa,
0 co sie wcale Adam nie gniewat. Jezeli w karczemce
u przewozu w stowach jej i spojrzeniu widziat jakis$
rodzaj surowosci, dumy, to tutaj w domu byta dla niego
tak uprzejma, goscinng, dobra, ze Adam byt upojony,
rozczarowany tern jej obejsciem. Podczas herbaty oczy
ich kilka razy spotykalty sie ze sobg i zatrzymywaty
na -sobie przeciggtemi, niememi spojrzeniami. Potem, gdy
usiedli na kanapie, rozmawiali dtugo i z zajeciem, pod-
czas gdy major odczytywat listy i gazety. Byliby do
rana tak rozmawiali, gdyby nie major, ktéry im przerwat
rozmowe i rzekt:

— Dwaunasta. Czas spa¢. Wam miodym inna rzecz
nie spa¢ chocby noc cala. Ale mnie, ktéry jutro o Swi-
cie musze by¢ przy gospodarstwie, potrzeba wywczasu.
Zostawcie gawe.dke na jutro a teraz chodzmy.

Ostatnie stowa skierowat do Adama, ktérego chciat
odprowadzi¢ do goscinnych pokojow.

— Nie bedzie ci tam smutno, bo bedziesz miat
towarzysza, naszego dobrego znajomego.

— Wszak Zygmunt pojechat do Krakowa — ode-
zwala sie predko Ewa. W twarzy jej zna¢ byto niezado-
wolenie, ze ojciec wspomniat o swym znajomym.

— Pojechat? Czy pytatas sie kogo?

— Nie; ale bytby przecie na herbate przyszedt.

— To nie koniecznie. Alboz to nie znasz jego
dziwactw. A przytem moze sie juz spaC potozyt. Zresztg
mniejsza o to, choéby ci przyszto spa¢ samemu, nic ci
sie nie stanie. Wszak puszczykoéw sie nie boisz? —
spytat ze Smiechem.

— Spodziewam sie.

— A no! wiec chodzmy.

Poszedt do bidrka, by zapali¢ Swiece. Ewa tymcza-
sem podata na dobranoc reke Adamowi i oblewajac go
spojrzeniem powtoczystem rzekta znizonym gtosem:

— Zycze przyjemnych marzehn. Zycze panu, aby
mu sie jego raj przysnit u nas Moze cho¢ przez to dom
nasz lepiej zapisze sie w panskiej pamieci.

— | bez tego juz dobro¢ pani zapisata go na
zawsze W mojej pamieci.

— Dziekuje za komplement.

— A jezeli to prawda?

Spojrzata mu bystro w oczy, jakby badata prawdy
tych stow, potem rzekia:

— Bylabym bardzo szczesliwa.

Odwrdcita sie szybko, jakby sie wstydzita tego, co
powiedziata, i poszta do drugiego pokoju. Adam spojrzat
za nig rozmarzony, nieprzytomny, a potem poszedt za
majorem, ktéry we drzwiach czekat na niego ze $wieca.

Przeszli przez kilka pustych komnat, ktérych Sciany
powtarzaty odgtos ich krokdw. Przy drzacem Swietle
Swiecy zczerniate twarze portretow zdawaly sie ruszac
i wychodzi¢ z ciemnych ram. Zastraszone puszczyki ze-
rwaty sie i ttukly po zapylonych szybach nie mogac
wydosta¢ sie na dwdr.

— Stary dwor— moéwit major idagc naprzod przed
gosciem — dawne czasy pamieta. Juz dzi$ takich ko-
mnat nie wiele znajdziesz u nas. Szumno i huczno by-
wato tu niegdys. Ja sam pamietam jeszcze bal ostatni
w tych komnatach. Obchodzono zlote wesele tych oto
dwojga. Za ich czasdw wszystko tu jeszcze szto po pan-
sku. Dzi$ rodzina resztkami goni za granicg. A naj-
miodszy wnuk po bracie tego, ktérego widzisz na por-
trecie, dzi$ zyje z dnia na dzied z pracy. To wilasnie
6w Zygmunt, o ktorym ci wspomnialem. Bywa tu u nas
czesto. Mieszka prawie. Upodobat sobie bowiem te migj-
sca, w ktorych przodkowie jego mieszkali. Wszystko sie
tak zmamito, rozproszyto. Jedynie stara ciotka Zygmunta
utrzymata sie przy swoim majatku, powiekszyta go na-
wet bardzo, jak mowia, ale niezbyt uczciwym sposobem.
Trudni sie lichwg. Rozumiesz? Wnuczka kasztelandw
lichwiarka. Mieszka gdzie$ na Kleparzu i nie zyje zupet-
nie z rodzing. Jeden tylko Zygmunt bywa u niej. Jezeli
stara umrze wczesnie, a Jezuici nie zagarng jej ma-
jatku, moze jeszcze by¢ bardzo bogatym.
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Tak gawedzac doprowadzit Adama do goscinnych
pokoikéw, gdzie juz dla niego przyrzadzono posciel.

— Tu pokdéj Zygmunta — moéwit dalej major —
a tu dla ciebie. Masz ksigzki i gazety do u$pienia. No,
a teraz dobranoc. — Uscisnat go serdecznie i wyszedt.

Po jego odejsciu Adam zostawszy sam miat dopiero
czas zastanowi¢ sie nad soba. Wyrzuty go niepokoity,
ze dat sie naméwi¢ na zostanie tutaj, gdy wiedziat, ze
go w Krakowie tak niecierpliwie oczekuja.

— Co ja robie, co ja robiel — mowit do siebie
tamigc rece—ja tu by¢ nie powinienem, ja powinienem
by¢ daleko ztad, daleko... daleko...

W tych wyrzutach sumienia nie szto wcale o jedng
noc spedzona o milke od Krakowa, szto o co$ wiecej.
Zaczynat ba¢ sie o siebie. Czul, ze w tej atmosferze
dawne jego uczucia roztapiajg sie i ulatniaja, ze posta¢
Stasi, o ktdrej zawsze tak btogo rozmyslat, w tej chwili
zbladta mu w oczach. Cenit jej stodycz, tagodnosé aniel-
skg, prawie szanowat jg dla przymiotéw jej duszy; ale
nie tesknit juz za nig, jak wprzddy. | to go bolato.
Czut sie winnym przed sobg samym. Woprawdzie nie
wigzaty go wzgledem niej zadne zobowiazania, powtarzat
to sobie gtosno; a jednak gtos wewnetrzny moéwit mu
inaczej. Dzisiejszy wypadek zmacit spokojne dotad serce
jego, zburzyt Swietg cisze, ktéra w niem panowata. Byt
on w tej chwili podobny do cztowieka, ktérego btedny
ognik wyciagnat z cieptego pokoju na moczary w noc
ciemng i prowadzit za sobg jaka$ dziwng, magnetyczng
sita. Adam usitowat gwattem wyrwac sie z tego zacza-
rowanego kota i wroci¢ do spokoju.

— Jutro wyjecha¢ musze, jak najwczesniej — po-
wiedziat sobie.

To pastanowienie uspokoito go. Nie majgc ochoty
do spania usiadt przy t6zku i chciat czyta¢. Przeczytat
kilka kartek, ale nic z nich nie rozumiat, myslat bowiem
0 czem innem. Rzucit wiec ksigzke i przechadzat sie po
pokoju. Potem ze Swiecg w reku ogladat obrazy po
Scianach. Byly to przewaznie akwaforty angielskie, nie-
ktére nawet wielce ciekawe. To go dosy¢ zajeto. Spodzie-
wajac sie w drugim Pokoju znales¢ wigcej takich, poszedt
tam ze Swiecg. Omylit sie jednakze. Sciany byly prawie
puste. Tylko nad tézkiem wisiat jaki$ obraz zastoniety
czarng gestg woalka. Niepodobna byto zobaczyc¢, co przed-
stawia, gdyz woalka byta pod szkiem. Trzebaby wiec
byto caly obraz rozbiera¢, aby sie dosta¢ pod woalke —
a nawet i tu bylaby trudno$¢, gdyz tylna deszczotka
byta do ram przymocowana kilkoma pieczeciami.

Adama niezmiernie zaciekawit ten tajemniczy obraz.
Obejrzat sie w okoto, czy wiecej podobnych oryginalnych
przedmiotow nie dostrzeze, ale précz kuferka, przyborow
podréznych i kilku porozrzucanych ksigzek nic wiecej
w pokoju nie bylo. Na stole tylko lezal pek polnych
kwiatéw niedbale rzucony a obok nich kilka, arkuszy
papieru. Na jednym arkuszu wida¢ byto Swiezo pisane
wiersze.

Adam wiedziat, ze popetnia niedyskrecye, zagladajgc
tam i wdzierajgc sie w cudze tajemnice; jednak to
wszystko, co tu widziat, byto dla niego tak zagadkowem,
ze pragnagt jakimbadZz sposobem dosta¢ Kklucz do odga-
dniecia dziwacznego mieszkanca tego pokoju.

Wiersze byly pisane charakterem nierébwnym, po-
spiesznie. Kawaltek papieru, na ktérym pierwsza zapewne
byta zwrotka, byt oddarty. Druga byta taka:

Dzi$ choébys chciata — ja nie chce juz

Ni tego szczesdcia, ni tych burz,

| tak juz dusze umeczyly srogo.

Mnie nie strach, nie zal cierpieé¢, lecz dla kogo?!

O! nie ogrzeje w burzy — blyskawica,
Z ez nie osuszy serca — zalotnica
Adam nie czytat juz dalej — domyslit sie reszty.

Rzecz bowiem byla znana, wreszcie ten sam temat
mitosci obrabiany przez tyle miliondw serc. Mieszkaniec
tego pokoju byt wiec zakochany, kochat sie nieszczesli-
wie, watpit, szalat, rozpaczat, jak tyle milionéw przed
nim rozpaczato i tyle milionéw po nim rozpacza¢ bedzie.
Rzecz to nie nowa, a jednak bolesna. Nie ma koszto-
wniejszej rzeczy na $wiecie nad mito$¢. Gdyby, mozna
zrachowad, ile mito$¢ kosztowata Swiat, gdyby mozna tzy,
rozpacze kochankéw, bezsenne ich nocy, cierpienia,
obawy, zazdrosci sprzeda¢ bodaj za tak lichg cene, za
jaka sie sprzedaje plewy, mozeby sie pokazato, ze mo-
znaby za to kupi¢ Kilkanascie takich Swiatéw, jak nasz.
Tymczasem za te cene nic nie nabyli zakochani, précz
kilkunastu chwil szczescia, ktére umarto wczeéniej, niz
oni sami. Z tego sie pokazuje, ze mitos¢ bytlaby marno-
trawstwem, gdyby nie byfa koniecznoscig, potrzeba.
Kazdy przechodzi¢ musi te gorgczke, jeden wiecej, drugi
mniej. Czlowiek, ktoryby tu stanowit wyjatek, bytby
potworem. Kazdy musi tutaj sptaci¢ dtug nalezny krwi
i nerwom, namietnosci i uczuciom. Doswiadczenie prze-
sztosci na nic sie nie zda przysztym. Kazdy doswiadczaé
musi sam przez siebie. Kazdy dziwi sie szalenstwu dru-
giego, dopoki sam szale¢ nie zacznie. Tak samo Adam
litowat sie nad stanem duszy nieznanego mu cziowieka,
nie myslac o tern, ze w jego zylach krazyly juz i obja-
wialy sie pierwsze paroksyzmy tej choroby.

— Ow pan Zygmunt jest zakochany — rzekt na
p6t gtosno do siebie. — Moze nawet w Ewie.

To przypuszczenie zelektryzowato go. Co$ jakby
zazdro$¢ przebiegto po jego nerwach i szarpneto je gwal-
townie. Przypuszczenie to zadymito mu dusze smutnemi
mys$lami. Chciat sie ich pozby¢; wstat i wrocit do swego
pokoju. Byto duszno, parno. Otworzyt wiec okno, usiadt
przy niem i patrzat w ogrod.

Po burzy niebo sie juz zupelnie wypogodzito.
Olbrzymie biate obtoki jak ztomy skat otoczyty ciemny
lazur nieba, ze wydawalo sie jak biekitna, wielka grota,
do ktorej ktos wstepuje z lampa. Lampag byt ksiezyc,
ktérego blask osrebrzat zwierciadto stawu. Wsrdd stawu
czernifa sie na wyspie gesta, ciemna kepa drzew i krza-
kow, ktérych gatezie kotysaty sie na tle jasnego nieba
i tragcaty srebrng tarcze ksiezyca. Wsrdéd cieniow ogrodu
wilgotne liscie drasniete Swiatlem i latajgce Swietojanskie
robaczki migotaty, drzaty, mienity sie i znowu znikaty.
Lewkonie i rezedy pachniaty mocno po deszczu.

Byta to noc czarowna, urocza — przecudowna pia-
stunka marzacych i zakochanych. Adam powierzyt jej
tajemniczym szeptom i cieniom swojg dusze i pozwolit
jej rozbuja¢ sie w marzeniach.

Naraz gtadka szyba wody zmarszczyta sie w kilka
fatdéw szerokich, réwnoczesnie dat sie stysze¢ plusk
wiosta i z cieniow otaczajacych wyspe wysuneta sie t0dz
na jasng powierzchnie. W todzi zarysowata sie sylwetka
jakiego$ mezczyzny.

. d. n)
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LUDY |

Nie zawsze ludzko$¢ nosita u tona

Réze mitosci i palme pokoju,

Lecz jako weze rodzaca Gorgona

Na dyademykrolewskiego stroju

Z ez brata perty i ze krwi korale.

A jak z mgly rannej roztulone wrzosy,
Ludy pdtsennie marzace o chwale

Do nég despotéw wigzaty swe Iosi/(,

Idac przez dzieje milczacym orszakiem,
Aby pod gruzem spadiego granitu,

Co sie odtamat przy gzymsie w Karnaku,
Zakonczy¢ prézny swoj zywot bez Switu.
Smagani_cigzkim biczem niewolnicy

Z wiotkich kolumnad ciosali przebytki
Dla Faraon6w sprosnej natoznicy,

Swem pohanbieniem placac krolow zbytki.
I duch sie dziejow zatamowat wszelki

W spodlonej piersi perskiego rzezanca,
Nabrzmiate mlekiem tono rodzicielki
Wiedto z tesknoty, gdy syn do kaganca
Psiego wdrozony, wonczas u biesiady
Napetniat konchy perlagcym sie¢ zdrojem,
A nikt z Bachijskiej nie pomnagt gromady
tzy potykanej z r6zanym napojem.

Pod gwiazd namiotem noc konata gtucha,
Plemiona marty bez modlitwy dzwonoéw,
W tej to epoce pognebienia ducha
Bywaty ludy karyatydg trondw.

W tadystawowi

Boskiego piekna biaty kochanku,
Gdy Swiat na rozach $ni,

Ty w Apollina stojac kruzganku,
Wozdychasz — i teskno Cil...

Girlandy marzen plotac, btawatow
Nie w ziemi szukasz czczej,
Lecz sie zlewajg echa wszech$wiatow

W symfonii* duszy Twej.

Ona jak arfa eolska, brzmigca
Na kazdy Swiezy wiew*

TRONY.

Az nad ksiezycem, co $nit na lazurach

I plemionami, co $nity na ziemi,

Nowy duch dziejéw zawisngt we chmurach

Zwiastujac Swiatu dlonmi jarzacemi

Byt odrodzony — woli i sumienia.

Odtad juz w prochu cz6t grzeba nie trzeba

A Swiat wydarty z despotow ramienia,

Myslami strzela, jak aloes, w nieba.

Zakrzepte cztonki w dhugim $nie bez ruchu

Wypreza, niby Cyklop obudzony,

I nowy prgd mu przeptywa po duchu,

Z piersi Wynosza}(c dech dtugo ttumiony.

A cztek-niewolnik odrzuca motyke

I z woli wiasnej snuje prawo Bytu,

Obldkiszy ducha w monarszg tunike

Patrzy tak dumnie, jak orzet z biekitu.

Nad gtowa tecze zapala ptongca

Stubarwnym ogniem wiasnego natchnienia

A twarz powazng nosi i myslaca

Jako pan wtasnej duszy i stworzenia.

Patrzy na prawde 1 fatsz bez opony

I rad przeklina starg hanbe Swiata,

tzami obrzekle liarakalléw trony,

Kiedy je rydwan historyi rozgniata.

Prézno go drazni zgrzyt ciat pochtonietych,

Bo juz po wiekach Prometejskich trudow

I po spetnieniu zbrodni niepojetych

Muszg by¢ trony karyatyda ludow.
Bronistaw Zawadzki.

Karnowskiemu

isa Pamiatke.

Wecigz rozteskniona i tzami drzaca
Cyprysow nuci $piew.

Jak na tym Sfinxie, na niej wydzwania
Piekno akordy,swe,

Az sie z calunéw Swieta wytania
Catowa¢ oczy Twe...

Ty ja namietnie kladziesz w ramiona,
Tonacaw cichym $nie,

t méwisz: ,,W ogniu mojego tona,
Swieta, obudzisz sie!”

Bronistaw Zawadzki.

i jego przesSladowcy,

szkic biograficzno - krytyczny
przez

HENRYKA

SCHMITTA.

(Ciagg dalszy.)

XII.

Zaczynam od pierwszego zarzutu, a mianowicie,
7e KoHataj od samego zaraz poczatku wojny 'Starat sie
0 przystep do Buthakowa, na ktorego protekcye liczyt
wielce, i ze tenze uzywat go wprawdzie, lecz i lekcewa-
zyt. Ze Kohlataj wszedt rzeczywiscie za posrednictwem
Strassera w stosunki z Buthakowem, jest prawda, lecz
nie $wiadczy przeciw niemu, dokad nie bedzie dowiedzio-
nem, ze zawigzal je w zamiarach ojczyznie szkodliwych.
We wszystkich prawie listach do Strassera z zagranicy
pisanych, ktére byly najpoufniejszej natury, przypomina

mu KoHataj stale wiadome pobudki, dla czego sie starat
zblizy¢ nietylko do Buthakowa, ale i do konfederacyi.
Wyliczajac owe pebudki, bedace publicznej a nie prywa-
tnej natury, upewnia go zawsze, ze i teraz gotéw wrdcic
do kraju i przyja¢ udziat w robotach konfederacyi, skoro
dane mu beda rekojmie, ze celem tych robo6t bedzie
prawdziwe dobro i cato$¢ ojczyzny. Piszac w tym tonie
do Strassera, za ktérego posrednictwem zawigzat stosunki
z Buthakowem, a ktéry wiedziat jako przyjaciel o naj-
skrytszych jego zamiarach, wynurzat widocznie swe prze-
konania, a piszac poufnie, nie mogt mu zaraz zadac
ktamstwo, gdyby nie byto najszczerszg prawdg, co mu



ciggle powtarzat. Na takg bezczelno$¢ wmawiania czego$
w zywe oczy cziowiekowi, ktory wiedziat o wszystkich
jego' zamiarach, mogt sie tylko zdoby¢ albo szaleniec,
albo cztowiek kompletnie gtupi, czego przeciez nie mozna
zarzuci¢ KoHatajowi. Jezeli wiec usprawiedliwiajac sie przed
Strasserem, dlaczego nie wraca do kraju, powtarzat stale,
iz nie czyni tego z uporu, ale z niepewnosci, czy zdota
w tym skladzie okolicznosci by¢ uzytecznym ojczyznie,
wynurzat tem samem prawdziwe powody, ktére go znie-
wolity przed wyjazdem z Warszawy do wejscia w sto-
sunki z Buthakowem. Dla czeg6z zbyt Siemienski zupet-
nem milczeniem to state w listach do Strassera powta-
rzajagce sie wyliczenie prawdziwych pobudek, ktére go
sktonity do szukania zwigzkéw z Buthakowem i do za-
mierzonego przystgpienia do Targowicy? Jestze w tem
dobra wiara?

Gdyby zresztg sam KoHataj w listach swych nie
byt wskazal prawdziwych pobudek swego woéwczas po-
stepowania, mozna ich sie byto tatwo domysle¢. Wiadomo
przeciez kazdemu, kto czytal pisma jego wydane przed
I w ciggu sejmu czteroletniego, ze odwodzac nardd od
przymierza z ktorymkolwiek z sasiadow, radzit trafnie,
aby na wiasnych tylko polega¢ sitach, a co wiecej, ze
juz w roku 1788 przepowiadal, ze powasnione chwilowo
trzy mocarstwa rozbiorcze pogodzg sie niezawodnie
z soba, skoro ujrza w tem korzy$¢ wiasna, i ze w takim
wypadku Polska bedzie musiata pas¢ ofiarg ich chciwo-
sci. Wzywat wiec sejmujgce stany od samego poczatku
do pospiechu w pracach ustawodawczych, ktérych gto-
wnem zadaniem miato by¢ ubezpieczenie, niepodlegtosci
i cato$¢ ojczyzny i dowodzit nieustannie, ze trzeba zala-
twi¢ takowe, zanim Moskwa upora sie z Turkiem, po-
niewaz z zakonczeniem tej wojny przeminie i mozno$¢
swobodnego radzenia o sobie. Nie jego w tem wina, ze
sejm miasto ustucha¢ zbawiennych rad jego, z jednej
strony nadto zaufatl przyjaznym os$wiadczeniom kréla
pruskiego, a z drugiej czas drogi marnowat na ptonnych
rozprawach i dopiero w chwili grozacego juz ojczyznie
niebezpieczenstwa chciat nagle naprawiaé, co zaniedbat
w poprzednich trzech latach. Jak zatem w r. 1788 me
tudzit sie zwodnemi nadziejami, ale trzezwo oceniat po-
tozenie ojczyzny i usposobienie jej sasiadow, tak nie
mogt w r. 1792 mamié¢ sie przypuszczeniem, ze biedy
trzech lat uptynionych dadza sie naglym naprawi¢ rzu-
tem. Wiedzgc, na jakiej byta stopie sita zbrojna w chwili
nadejscia deklaracyi moskiewskiej, musiat tembaidziej
zatrwozy¢ sie 0 byt ojczyzny, gdy carowa nie wypowia-
data wprost wojny, ale majgc juz na swe ustugi konfe-
deracje targowicka, udawata obtudnie, ze wkraczajace
jej wojska maja jedynie ostania¢ ucisnionych obywateli,
ktérzy prosili jg 0 pomoc i opieke przeciw pogwalcicie-
lom praw i swobdd narodowych. Gdy za$ na dobitek
krol pruski zwigzany juz tajemnym z Moskwg uktadem
wypart sie zobowigzan swych wzgledem Polski, trudno
byto marzy¢ o zwycieztwie, zwazywszy, ze samo istnienie
konfederacji zapowiadato rozdwojenie narodu w chwili
tak niebezpiecznej. Nic tez dziwnego, ze po powrocie
Ign. Potockiego z Berlina powstata mys$l ofiarowania
tronu wnukowi carowy, poniewaz wiedziano, ze Targo-
wica sama nic nie znaczy, a wszystko zalezy od carowy,
postugujacej sie nig jako dogodnem narzedziem. Chcac
zas rokowac¢ z Moskwa na jakiej badz podstawie,, trzeba
byto zblizy¢ sie do jej posta Buthakowa, poniewaz przez
niego mozna bylo przedklada¢ swe propozycye carowy.
Skutek okazat niestety, ze mysl ta nie byla praktyczng
w owej chwili, lecz nie wolno dzi$ uragac z tych, ktoizy
chcieli tym sposobem ratowac¢ cato$¢ przynajmniej ojczy-
zny. Najmniej za$ zawinit KoHataj, poniewaz w poize

321

najwlasciwszej podawat lepsze rady, a teraz z konieczno-
Sci jedynie chwytat sie tej jeszcze kotwicy zbawienia.
Jezeli wiec szukal przystepu do Buthakowa, nie czynit
tego z pobudek osobistych, lecz w szczerej checi ustu-
zenia ojczyznie i w tej ostatecznosci, czego dowodem
whasnie wynurzenia jego zawarte w listach do Strassera
i innych. PoZniejsze jego zadanie, aby Buthakéw pore-
czyt mu bezpieczenstwo osobiste i aby mu dat upewnie-
nie, ze za powrotem do kraju nie utraci tak zwanej
actimtatem t. j. prawa do czynnego udziatu w sprawach
publicznych, ktérego go chciata pozbawi¢ konfederacya,
nie wynikato z checi szukania protekcyi tegoz, ale po
prostu z przekonania, ze konfederacya bedaca narzedziem
Moskwy, sama nic nie moze, ze zatem poreczenie do-
piero Buthakowa mogto by¢ dlain rekojmia bezpieczenstwa
osobistego. ,

Twierdzenie Siemienskiego, ze Buthakow uzywat
lecz zarazem i lekcewazyt KoHataja, jest nietylko niego-
dziwem, ale w dodatku i niedorzecznem. Naprzéd bowiem
powinien byt wskaza¢, kiedy i do jakich to czynnosci
uzywat Butliakow KoHataja, jezeli chciat wpoi¢ w dru-
gich przekonanie o winie tegoz. Samo twierdzenie takie,
nie poparte twierdzeniem jakiegokolwiek faktu udowo-
dnionego nie przekona nikogo, a $wiadczy za to niezbyt
korzystnie o sercu i rozumie tego, kto z niem wystapit.
Co za$ do drugiej czesci twierdzenia, ze Buthakow lekce-
wazyt KoHataja’, mozna stusznie podziwia¢ naiwnos¢
Siemienskiego, ktéry przekonany sam o wyzszosci du-
chowej KoHataja i o potedze wptywu, jaki wywierat
w kraju, dat sie zbi¢ z toru kilku wyrazami zawartymi
w sprawozdaniu Buthakowa, i uniesiony niechecig do Kot-
tataja nie spostrzegt nawet, ze Buthakéw jak ow lis
w bajce wynurzyt sie dlatego tylko w spogéb lekcewa-
zacy 0 nim, poniewaz nie mogt go pozyska¢ dla robdt
moskiewskich.

XIII.

Przejdzmy teraz do rozwazenia drugiego zarzutu,
a mianowicie, ze z pobudek jedynie samolubnych dora-
dzat 23 Lipca 1792 krolowi przystgpienie do konfedera-
cyi i sam wczesniej tajemny do niej uczynit akces, tudziez
reces od sejmu. Aby lepiej oceni¢ wartos¢ tego zarzutu,
trzeba sie myslg przenies¢ w owg chwile i bez uprze-
dzenia uprzytomni¢ sobie owoczesne potozenie ojczyzny.
Wiadomo wszystkim, Zze po powrocie Ignacego Poto-
ckiego z Berlina krdl i tak niechetny wojnie z Moskwa
rozpoczat zaraz z Buthakowem rokowania o zawieszenie
broni, zwlaszcza, gdy i z pola walki niezbyt pomysine
dochodzity wiadomosci. Wiemy oraz, ze o$wiadczenie
Buthakowa, jakoby nie miatl upowaznienia do zawarcia
rozejmu, jezeli nie stanie sie zado$¢ zadaniom jego pani,
wyrazonym w deklaracyi z 18 Maja, spowodowato zwa-
tpiatego kréla do ofiarowania tronu polskiego wnukowi
carowy pod warunkiem utrzymania ustawy rzadowej
3go Maja i catosci kraju. Nie podlega tez watpliwosci,
ze krol uczynit krok ten z wiedzg i przyzwoleniem
strazy. Czy za$ wszyscy jej czionkowie juz wtedy zga-
dzali sie z tg mysla, czy tez wiekszos¢ jej tylko, jest
rzecza obojetng, skoro przeciwni tej mysli nie uzyli
Srodkéw prawnych, zastrzezonych w ustawie rzadowej
3go Maja, by przeszkodzi¢ jej wykonaniu. Z listow
Swiezo wydanych KoHataja przeswiadczamy sie natomiast,
ze mysl ta byta zgodng z jego przekonaniem, i ze w owo-
czesnym skiadzie stosunkdw nie upatrywat innego Srodka
ubezpieczenia catosci przynajmniej ojczyzny, zwiaszcza
gdy spostrzegt, ze kr6l mimo wydanego za p6zno uni-
wersatu, powotujgcego wszystkich do pospolitej wyprawy,
nie mysli wyjecha¢ do obozu, aby stang¢ na czele narodu,
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walczacego o swa niepodlegtosé. Lecz czy to w celu tem
skuteczniejszego rokowania z Moskwg na podstawie
oswiadczen zawartych w liscie przez krola dnia 2lgo
Czerwca wystosowanym do carowy, czy tez w razie od-
rzucenia propozycyi podjecia walki dalszej, trzeba sie
bylo porozumie¢ z istniejagcg juz konfederacya, aby
w wypadku drugim uchyli¢ paralizujgce sity kraju roz-
dwojenie, i tem zniewoli¢ Moskwe do rokowan pod tago-
dniejszemi dla Polski warunkami. Pierwszy krok do
takiego porozumienia uczynit KoHataj z wiedzg krola
13 Lipca 1792 listem do Leona Hulewicza, wzywajgcym
tegoz, aby ze wzgledu na zagrozong catos¢ i niepodle-
gtos¢ ojczyzny, udat sie do marszatka konfederacyi,
Szczesnego Potockiego, odczytat mu list rzeczony i z swej
strony popart niezbedng potrzebe zgody w tak niebez-
piecznem potozeniu ojczyzny. O kroku tym jego dowia-
dujemy sie z listbw jego a mianowicie z listu XXIX
pisanego 18 pazdziernika 1792 do Benedykta Hulewicza,
z listu LVII pisanego 9 Lutego 1793 do Strassera
i z listu LXXXVI do Hulewiczdw pisanego 7 Wrze$nia
1793. W liscie do Strassera z 9 Lutego 1793 wykazuje
oraz powody kroku tego moéwigc: ,Gdym postrzegt, ze
krol nie ma serca wystawi¢ sie na oiiare dla narodu,
ze nie chce poéjs¢ do obozu, od czego zalezat warunek

poruszenia Polski na wspdlng obrone, szukatem z wia-
domoscig kréla ratunku ojczyzny w sercu p. Szczesnego.
Postatem umysinie do niego p. Leona Hulewicza obo-
wigzujac, aby mu przeczytat listy moje, w ktérych prze-
powiedziatem, ze tak niebezpieczna robota, jakag przed-
siewzigt, wyjdzie zupelnie na radomska. Podawalem
srodki pojednania sie z krélem, wstrzymania nieprzyja-
cielskich krokéw i odwotania sie do sejmu, ktoryby
legalnie rozpoznat, co wypadato poprawi¢. Cozem miat
za odpowiedz? Oto ze nierychto, jak gdyby ratunek
ojczyzny kiedykolwiek proponowany mdgt nie by¢ przy-
jetym. Na miejsce zgody obrano kréla beszta¢ i wszy-
stkich dobrze swej ojczyznie zyczacych przesladowac.
Dla czego? , Oto zeby nikt nie byt w stanie odkry¢ ku-
glarzow, ktérzy opanowawszy p. Szczesnego, wystawili
go za narzedzie zguby ojczyzny. Kilka miesiecy prze-
mineto, az sie prawda zupelnie odkryla. Cofnac sie
wiecej nie mozna, bo sie zabrneto daleko. Rozpacznych
krokéw wzig¢ niepodobna, bo do tego trzeba wczesnie
przysposobi¢ moznos$¢, trzeba mie¢ gieniusz i cheé wy-
stawienia si¢ na wiasng zgube. C6z wiec nastgpi¢ musi?
Oto wykona¢ wszystko, co Moskwa kaze.*

(. d. n)

USTEP Z DZIEJOW HELE"NDY

skreslit

VWViadystaw “aisenbekgt

(Cigg dalszy).

Przez ditugie wieki tradycye hebrajska uwazano za
podstawe starozytnej historyi i chronologii, nowoczesny
racjonalizm z nienawisci dla wszystkiego, co chrzescyan-
stwem traci, wnioskowat wedtug swojej logiki, ze whasnie
to co hebrejsko-chrzescyanska biblia za prawde uwaza,
wiasnie dla tego samego musi by¢ ktamstwem, poniewaz
je biblia potwierdza, a jednak nieuprzedzony badacz wy-
zna¢ musi, ze: le récit bibliqgue n'est pas un récit isole,
sans rapports avec les souvenirs des autres peuples, et
qui ne s'est produit que sous la plume de Moise; c’est
au contraire la forme la plus compléte et la plus au-
thentique d’une grande tradition primitive, remontant
aux ages les plus vieux de I' humanité, qui aétéal’ ori-
gine commune a toutes les races et a tous les peuples,
et qu’en se dispersant sur la surface de la terre ces
races ont emportée avec elles sous les deux divers, jak
to jeden z najznakomitszych historykéw francuzkich
Franciszek Lenormant (Hist. Oryentu az do wojen me-
dyjskich T. 1 str. 13) powiada. Dlatego tez po dzi$
dzien kazdy badacz dziejowy obok innych tradycji niemnigj
i na tradycye hebrejskg uwage swag zwraca¢ musi,tem wie-
cej, ile ze, o ile najnowsze prace historyczne ten fakt
stwierdzajag, mingt juz albo przynajmniej mija juz 6w
szat racyonalistyczny, ktorego nienawis¢ dla chrzeScyan-
stwa bezposrednio, a posrednio i dla kazdej religii, razi
tak bardzo nawet i w najznakomitszych pomnikach histo-
rycznej literatury XVIII i pierwszej potowy XIX wieku.
U Hebrajczykow napotykamy takze to dziwne zjawisko,
ze wiek VI stanowi epoke; juz na poczatku tego wieku
Nebukadnezar zdobywa Jerozolime a kréla Jechoniasza
uprowadza razem z haremem i skarbami do Babilonu
(597 roku); jedynascie lat pozniej zdobywa ja po raz

drugi, oS$lepia kréla Zedekiasza, ktory sie. wzgledem
niego dopuscit zdrady, uprowadza go jako jehAca do
Babilonu i osadza do konca zycia w wiezieniu, burzy
i pali Jerozolime, a czoto narodu zydowskiego z zonami
i dzieémi pedzi w niewole babilonska, z ktorej 6w narod
nieszczesliwy dopiero Cyrus roku 537 (nie 533, jak mowi
n. p. Schlosser) uwolnit.

Takze i u innych ludéw tenze wiek VI stanowi
epoke. Czem byt dla Chin Kong-tse, czem byt dla Indyi
Budda, tem byt dla luddw irainskich (czyli jak , chce
Spiegel eranskich) Zaratustra czyli Zoroaster. Zywot
jego pod wzgledem chronologiczoym nie jest pewnym;
jedni oswiadczajg sie za rokiem mniej wiecej 2600 (Le-
normant), inni za rokiem 1800 (Duncker), a wreszcie
inni (Piéth w Histor. filoz. T. 1 str. 317) za. VI wiekiem.
Rozumowanie Rétha zdaje mi sie by¢ najwiecej przeko-
nywujagcem, a wedlug tego miatby Zoroaster urodzi¢ sie
roku 599 a zej$¢ z tego Swiata roku 522. Czem byt
dla Medo-Perséw pod wzgledem moralnym i intelektual-
nym Zoroaster, tem znéw byt pod wzgledem politycznym
Cyrus, ktory zyt takze w VI wieku. On bowiem rozcig-
gnat panowanie swoje nad niegdy$ wielkiem panstwem
Assyryi i Babilonii, nad panstwem Lydow, stojagcem
wysoko pod wzgledem cywilizacyi, ktorego krol Krezus
miat sie za najszczesliwszego cztowieka na Swiecie, nad
koloniami greckimi w Azyi, ogniskiem Owczesnej cywili-
zacyi, nad Syrya i Fenicya. Cyrus potozyt grunt, pod
ono ogromne panstwo medo-perskie, ktére za czasow
drugiego nastepcy Cyrusa, Daryusza, sktadajac sie z 20
satrapii obejmowato Egipt z Cyrenaika, Arabie skalista,
Palestyne, Fenicye i catg Syrye, Assyrye i Babylonie,
Suzyane, Medye i Perzye, Karmanie, Gedrozye z Ara-
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chozyg i Drangiaug, Indye z tej strony Gangesu po dzi-
siejszy Kaszmir i Delphi, Baktrye, Sacye, Sogdiang ,
Hirkanie, Partye z Margiang, Albanie, Armenig, Frygie
z Kapadocys. Lydye, kolonie greckie w Azyi, Cylicye
i kraje Tibarenow, Chalibdw, Makronow, Attagidow, Apa-
rytow i Gandaréw. Panstwo to obejmewato dzisiejszy
Egipt, p6tnocng Arabie z Mezopotamia, calg wiasciwg
Turcye, catg Perzye z Iranem, Afganistanem i Beludzy-
stanem, potudniowg strone Chiwy i zachodnig czes$¢
Indyi przedgangesowej po Kaszmir i Delhi. Zwrdciwszy
uwage swa na te okolicznos¢, ze dzisiaj wszystkie te
kraje niemal wcale nie znajg dzisiejszej cywilizacyi, pod-
czas gdy w wieku VI przed Chrystusem, o ktéorym to
czasie wiasnie obecnie mowimy, jedynie i wylgcznie te
ludy cywilizacye mialy, ze zupetnie co innego Egipt
dawniejszy, a Egipt dzisiejszy, Assyrya i Babilonia 6wcze-
sna a terazniejsza Mezopotamia, Owczesna Palestyna
i Fenicya a dzisiejsza Syrya, tamtoczesna Azya mniejsza
a dzisiejsza Anatolia, ze wszystkie te kraje dawniej
Swiecity Swiattem zycia duchowego, dzisiaj nic tam nie
dopatrzysz procz zycia zwierzecego w cztowieku, maho-
metaniskiego kwietyzmu lub braminskiej obojetnosci
i moralnego niedoteztwa a intelektualnej ciemnoty —
musisz przyzna¢, ze panstwo medo-perskie bylo olbrzy-
mem, ktéremu sprosta¢ me moze nawet pdzniejsze pan-
stwo rzymskie w swej najwiekszej objetosci.

Jezeli na chwile rozpatrzymy sie w owoczesnych
stosunkach reszty znanego poddéwczas S$wiata, to zycia
dostrzedz bedziemy mogli jedynie tylko na pdtnocno-
zachodnim brzegu Afryki, gdzie Kartagina dobijata sie
majatkéw, ktére jg w walce z Rzymem o przedwczesng
Smieré¢ przyprawity — i na dwoch pdtwyspach $rédzie-
mnego morza, italskim i hellenskim. Italia i Hellada
dopiero w ostatniem tysigcleciu przed Chrystusem roz-
poczynaty swdj zywot historyczny, miodziyficzemi obda-
rowane sily, i ,,nad poziomy wylatujgc, okiem stoica ludz-
kosci cate ogromy przeniklty z konca do konca.“ Italia
i Hellada — obie jednakowo sg nauczycielami ludzkiego
rodu, ich zyciem jeszcze po dzi$ dzien zyje Swiat caty
i zy¢ bedzie na wieki. Nie potrzeba wierzy¢, iz Hellada
wszystko, co Rzymowi a przez Rzym i nastepnym poko-
leniom przekazata, wydobyta z glebin wiasnej duszy,
z natchnienia wiasnego serca, a jednak bedac bezstron-
nym, przyzna¢ kazdy musi, ze Hellada wiecej jak kazda

Guéroult Georges. Les théories de F Inter-
nationale, Etude critique. Paryz 1872.

Stowarzyszenie znane pod nazwg International’u
jest najnowszag formg komunistycznych daznosci. Grozna
ta idea spolecznego zycia, w ktérymby zadnych nie byto
roznic w warunkach materyalnego bytu ludzi, od wiekéw
juz tkwi w mysli ludzkiej, bo ciagle podtrzymuje jg
z jednej strony nedza na $wiecie, a z drugiej pragnienie
wydarcia sie z pod gniotgcego jej jarzma. Jak Swiat
stary, jak dawno czlowiek rozmysla nad warunkami swej
towarzyskiej egzystencyi, tak dawno sDujg sie w umystach
roznych ludzi marzenia, zeby to juz raz polozy¢ kres
obecnej nedzy i zaprowadzi¢ taka organizacye spofeczna,
w ktdrejby nikt nie byt bogaczem ale i nikt nedzarzem.
Poniewaz ' zas nikt dobrowolnie nie datby sie wyzué
z mienia, ktore posiada, wiec radzg sitg, gwattem i przy-
musem, ze tak powiem, wtloczy¢ ludzkos¢ calg w ramy

ziemia i jak kazdy nar6éd zaswiecita na horyzoncie du-
chowego nieba storicami i gwdazdami takich Homerow,
Sofokleséw, Herodotdw, Tukydydesdw, Pindaréw, So-
kratesow, Platondw, ktdre na nim jeszcze po dzi$ dzien
Swieca i jezeli pozory nie myla, do konca zywota ludz-
kosci Swieci¢ nie przestang. Hellada skarby ludzkiej
wiedzy przejeta od ludéw dawniejszych; z jednej strony
Egipt przekazat jej madros¢ swoja, z drugiej strony
Assyrya, Babilonia, Medya i Perzya staly sie takze jej
nauczycielkami. Cate duchowe zycie Hellady, jej religia,
filozofia, prawo, moralno$¢, obyczaje i zwyczaje, umieje-
tnos¢ i cala literatura, jak wreszcie i sztuka—wszystko
zdradza swe pochodzenie z potudniowego wschodu; ale
whasnie Hellada tern sie ludzkosci zastuzyta, ze zrozu-
miata powolanie swoje, ze sie wyuczyla tego wszystkiego,
co jej starsi ku nauce podali, ze dobrze pojeta, na czem
zalezy prawdziwa madros$é, prawdziwa wiedza, ze przy-
szta do Swiadomosci siebie, ze niedbata o potege na ze-
whnatrz, ze dostuchata sie tego tetna, jakie bije w duszy
cztowieczenstwa, a mianowicie tego, ze wolnosc jest
tern zyciodajnem Swiattem, pod ktérego wpltywem naj-
pomysliniej i najskuteczniej rozwija sie duch czlowieczy.

| istotnie poréwnywujac S$wiat oryentalny z jego
Szukingami i Vedami, z jego Zend-avestami i egipskg
madroscig Tot'a, z Swiatem tak zwanym klasycznym
t. j. hellenskim i rzymskim, nie sposdb dopatrzy¢ innej
wiekszej roznicy, jak niewole i despotyzm po stronie
Oryentu a wolno$¢ i swobode po stronie Grecyi i Rzy-
mu. Jak gdyby pod dziataniem rdszczki czarodziejskiej
wyrastata bujnie i stokrotne przynosita owoce klasyczna
umystowos$¢ Hellady i Rzymu, dopokad wolnos$¢ byta dla
niej $wietoscig, dopokad nawet i kobieta hellenska wo-
tata widzie¢ zamartym owoc tona swojego, anizeli zwy-
ciezonego niewolnika, — i taz umystowo$¢ zachowata
zywotno$¢ tylko do tak diuga, jak dlugo Hellada i Rzym
umiaty broni¢ swej wolnosci. Kiedy na wskro$ spodlony
nardd hellenski ulegt wkadzy macedonskiego Filipa, kiedy
zndw wielki niegdy$ nardd rzymski takze Kkapigc sie
w brudach bezecnego zycia byt w stanie nagina¢ karku
swojego przed Oktawiami, Tiberyuszami, Neronami, nie
byto juz sposobu, aby Demostenesi potrafili byli po-
wstrzymac¢ owe gromy, na ktore ojczyzny ich zupetnie
sobie zastuzyly.

(C. d. n)

jednego towarzyskiego porzadku, ktéryby w ten sposéb
normowat wszystkie stosunki, izby kazdy miat co mu jest
konieczne dla zaspokojenia jego potrzeb, ale nikt zeby nie
miat na zbytki, a z drugiej strony, aby nikt nie ginat
w ciezkich zycia potrzebach.

Cokolwiek mozna powiedzie¢ przeciwko samej teo-
ryi, potrzeba szanowac jej dazno$¢. Powstrzymacé szerzaca
sie nedze, wyrwa¢ cale klasy towarzyskie z ubdstwa i nie-
dostatku, poda¢ z szlachetnych uczu¢ bezinteresownosci
i litosci reke tym, ktérzy sami z materyalnego upadku
podzwigna¢ sie nie moga, oto jest zacna daznos¢, oto
szlachetna pobudka tych ludzi, ktérych mimo drobnych
miedzy nimi odcieni, oznacza sie mianem komunistow.
Oni nie rachujg sie z realnymi warunkami towarzyskiego
bytu, nie obliczajg sie z potrzebami spotecznego zycia,
snujg teorye, ktére wabig szlachetne umysty zacng swa
daznoscia, ale ktére w czyn zamieni¢ sie nie dajg, samo
usitowanie ich urzeczywistnienia naraza zycie spoteczne
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na liczne niebezpieczenstwa, gwattowne nawet wstrzgsnie-
nia, ale mimo to ich checi sg nietykalne, ich pragnienia
petne najszlachetniejszej zacnosci.

Komunistyczne teorye powstajg czesto w historyi.
llekro¢ ma miejsce jakie$s ekonomiczne Ilub polityczne
przesilenie, natychmiast zjawiajg sie agitatorowie tych
idei. Ich gtos zapala tatwo rewolucyjne pochodnie, zewszad
powstajg coraz nowe sztandary, na ktorych to wielkie
godto: ,precz z ubdéstwem i nedza,“ krwawo wypisane,
zapala poswiecenie bez granic dla tej idei, a energie jej
wyznawcOw budzi do wytrwatych cho¢ niepraktycznych
przedsiewzie¢ i czyndw.

Kwestya robotnikéw, mysl o polepszeniu ich losu,
czy to przez uzyskanie wiekszych zarobkéw w warszta-
tach i fabrykach, czy przez zmiane w stosunku do przed-
siebiorcow w skutek pozakladania fabryk stowarzyszonym
kapitatem i praca, agituje sie od dawna, a przeszediszy
rozne fazy w roku 1862 zjawita sie znowu pod postacig
wielkiego miedzynarodowego stowarzyszenia robotnikoéw,
znanego pod nazwa: V- International.

Stowarzyszenie to ma tedy przedewszystkiem ko-
smopolityczny charakter. Jego cele siegajg daleko po za
granice pojedynczego panstwa, po za zakres spraw jednego
narodu. International pragnie Swiat caty ogarng¢ i wsze-
dzie gdzie jest ubostwo i bole$¢ zaprowadzi¢ dostatek
i usung¢ cierpienia. Wszystkie narody, $wiat caty pragnie
przytulic pod swemi skrzydtami, aby tych co pracujg
wyrwaé z ciezkiej niedoli ich mizernego zywota. Czyz
moga by¢ bardziej zacne daznosci! To tez nic dziwnego,
ze sztandary, ktére te wielkie proklamujg idee, z niesty-
chang sitg opanowujg umysty, zapalaja najwytrwalsza
zadze dziatania, ale dziatania, ktére do wielkich i bez-
wzglednych swoich celéw dazytoby z réwng bezwzgledno-
Scig Srodkdw. Tu idzie o wiele, stawka jest ogromna —
ryzykujemy catg naszg przysztos¢, pragniemy wyrwac
sie z pet poddanstwa i nedzy, a wiec nie mozemy sie
cofng¢ przed niczem, nie mozemy zadnych zaniedbywac
Srodkow, ktoreby nas tylko doprowadzity do tego celu.
Nie ma zadnej instytucyi tak Swietej i tak dawnej, kto-
raby dla stanowczej realizacyi tej wielkiej idei nie mogta
by¢ wstrzasniong, zachwiang i usunieta. Wiasnos$¢ i spa-
dek istniejg od wiekdw, to prawda, ale precz z niemi,
bo bez nich tatwiej nam bedzie dobi¢ sie do usuniecia
ub6stwa z powierzchni $wiata! Organizacye i rozwéi po-
daje nam wiasnie pan Guéroult w ksigzce, ktorej tytut
podaliSmy na wstepie.

Aby pozna€ jej tres¢, postepujmy za gtowng myslg
autora. Celem stowarzyszenia jest wywroci¢ dzisiejszy
spoleczny porzadek i zaprowadzi¢ nowg towarzyskg orga-
nizacye, w ktorejby robotnicze klasy stanowity centralng
warstwe zycia. W tym celu International organizuje sie
w nastepujacy sposob:

Robotnicy jednej profesyi taczg sie w grupy, te
znéw tworzg sekcye, ktdra odpowiada terytoryalnej gmi-
nie. Na czelo sekcyi stoi wykonawca jej uchwat: ,,comité
administratif.! Sekcye jednego kraju tworzg federacye
z radg na czele: ,,conseil fédéral.“ Te ostatnie znéw tgcza
sie z sobg przez rade ogélng ,,conseil général* ze stalg
siedzibg w Londynie.

Tak wiec sprawy dotyczace pewnego rzemiosta za-
fatwia grupa, sprawy pewnej miejscowosci sekcya, okolicy
federacya, calego kraju kongres federacyjny, a wreszcie
wielkie miedzynarodowe interesa klas robotniczych obra-
dujg sie w Londynie.

We Francyi n. p. przed wojng byly 3 federacye:
paryzka, marsylska, lyofiska i w Rouen. Paryzka miata
3 grupy, 28 sekcyi, a 90.000 cztonkéw. Lyonska w roku
1870 ogarniata 30 rzemiost, a marsylska i Rouen po 27.

W Belgii bylo 6 federacyi, niektore z nich majg
po 50 sekcyi i po 30.000 cztonkéw. Prdécz tego kazda
federacya miata swdj oddzielny organ.

Najwieksze rozgatezienie Internationalu jest w Szwaj-
caryi. Sg tam nawet sekcye rosyjskie, amerykanskie i nie-
mieckie. We Wioszech sama Neapolitariska sekcya liczyta
3.000 cztonkéw. W Austryi, gdzie International nie jest
tolerowanym, w r. 1869 byto 13.350 czionkdw, z ktdrych
10.006 byto w samym Wiedniu. W Hollandyi rozgatezia
sie International dopiero od lat dwoch. W Niemczech
liczy on przeszto 1,000.000 uczestnikdw. Najwieksze agi-
tacye sg w Lipsku. W r. 1868 w Hiszpanii bylo 185
sekcyi a 25.000 cztonkéw. Centra federacyjne sa w Bar-
celonie, Kadyxie, Madrycie i na wyspach Balearskich.
W Rosyi International rozszerza sie z zadziwiajacy sifa.
Prad nihilistycznych poje¢ roznosi iiee komunistyczne
daleko i predko. Liczba cztonkéw Internationalu jest tak
wielka, iz ustanowiono dla Rosyi generalnego sekretarza
w osobie samego Karola Mam.

W Stanach Zjednoczonych w r. 1869 jedna tylko
federacya National Lcibonr-Union miata 800.000 czion-
kow. Na kongresie za$ w Filadelfii byto reprezentowa-
nych wiecej jak 1.000 robotniczych stowarzyszen.

W roku 1869 byto w Austryi 230 sekcyi i 95.000
cztonkéw. Wreszcie sg trzy tylko kraje w Europie wolne
od Internationalu: Szweeya, Dania, i Polska.

Nawet w Chinach i Indyach istnieje stowarzyszenie
pod nazwg ,braterskie stowarzyszenie nieba i ziemi,*
ktore sie uwaza za powolane przez Najwyzszg Istnos¢ do
zniesienia roznicy miedzy bogactwem i ubdstwem.

Oto jest obliczenie rozwoju Internationalu wediug
dziela p. Guéroult. Wyzna¢ potrzeba, iz rozrost tego
stowarzyszenia jest szybkim nie do pojecia, gdyz wszy-
stko to agituje sie dopiero od r. 186 .

To tez wiasnie Times poréwnujg rozkrzewianie sie
Internationalu z rozwojem chrzescyanstwa. Jak w chrze-
Scyanstwie tak i w miedzynarodowem stowarzyszeniu robo-
tnikéw jest jednos¢ celu, zarliwy fanatyzm zwolennikow,
postuszefAstwo bez granic, i demokratyczna spoteczna
organizacya. A jako wspo6lng charakterystyke poda¢ nalezy :
poswiecenie dla idei i sile przekonan. tatwo ztad do-
strzedz, ze International ma swoje niezmiernie gteboko
zakorzenione zasady, ze kolosalna cyfra jego zwolennikéw
czyni go tern wiecej niebezpiecznym, ze zwalczy¢ jego
nastepstw nie uda sie li tylko sitg bagnetow, ale ze
trzeba jeszcze czego$ wiecej — zmiany przekonan o eko:
nomicznych i politycznych stosunkach.

Dla charakterystyki Internationalu zauwazy¢ po-
trzeba przedewszystkiem jego dazno$¢ do wyzwolenia
jedynie fizycznej pracy a nie pracy jako takiej. Taka
niezawodnie, a nie inng prace miano na oku, gdy pro-
klamowano wielkg zasade emancypacyi pracy. Przez
nauczanie rozumiano tylko nauczanie rzemiost i facho-
wych zaje¢, a praca fizyczna tak dalece jest na pierwszym
planie tego stowarzyszenia, iz prace dyrektorow chcg oni
potowg optaca¢ tych kosztéw, ktdre wydajg na zaptate
fizycznej pracy. Ztad naturalnie poszio, z jednej strony
pogarda pracy duchowej, a z drugiej solidarnos¢ rze-
miesinikow.

Ekonomicznym dogmatem Internationalu jest znie-
sienie wihasnosci. Na kongresie w Bazylei w roku 1869
uchwalono: 1) zniesienie wiasnosci gruntowej, 2) zapro-
wadzenie wiasnosci zbiorowej. Administrowa¢ za$ chciano
albo za posrednictwem gmin zsolidaryzowanych, albo za
posrednictwem jednostek optacajacych w zamian za po-
siadang ziemie sowitg rente stowarzyszeniu. Najumiarko-
wanszy z cztonkéw p. Paepe (z Belgii) chce dozywotnio
zostawi¢ terazniejszych wiascicieli jako posiadaczy grun-
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tow; Bakunin za$ jest najradykalniejszy, gdyz zada przy-
musowego wywilaszczenia wszystkich, i to, w jak naj-
predszym czasie. Stowem International chce wiasnosci
zbiorowej, zamiast indywidualnej, jest wiec komuni-
styczny.

Na kongresie Bazylejskim proponowano nadto znie-
sienie spadku, twierdzac, iz on 1) przenosi wihasnosé
gruntowa na jednostki, pozbawiajgc wiekszos¢ tych dobr,
przeto staje sie przeszkoda do ustalenia sie wiasnosci
zbiorowej, 2) iz spadek jest przywilejem, ktorego dobre
strony zlych nie réwnowaza, 3) iz on we wszystkich
swych objawach w sferze ekonomicznej i politycznej jest
zrédlem nieréwnosci, wreszcie 4) iz kongres jest za wia-
snoscig zbiorowa a spadek z nig sie pogodzi¢ nie da.
Jako wiec warunek zupetnej emancypacyi pracy domagano
sie zniesienia spadku. Glosowanie jednakze nie wypadio
na korzy$¢ tego wniosku, 40 glosami przeciwko 32
upadt. Wielce charakterystyczne jest rozumowanie Inter-
nationalu we wzgledzie procentéw. Domaga sie on ich
zniesienia, gdyz, jak twierdzi p. Tolain, procent jest wy-
nagrodzeniem za ryzyko pozyczki, a gdy przez assocya-
cye pracy ryzyko sie umarza, procentu by¢ nie powinno.
A kiedy kto$ przerwat p. Tolain uwaga, iz procent jest
zaptatg za wynajecie kapitaltu — odrzekt stanowczo:
»W Internationalu nie znamy tego stosunku — wszelki
najem zamieni¢ potrzeba na sprzedaz!* ,,Po latach 14“ wota
p. Fruneau, ,czynsz najmu reprezentuje kapitat, wiec po
latach 14 lokator staje sie wiascicielem wynajetej rzeczy,
tern wiecej, iz kto wynajmuje, stwierdza tem najwymo-
whniej, iZ rzecz ta jest mu niepotrzebna®. Widocznie para-
doxalne twierdzenie., Wynajmujac rzecz jaka$ nie chce
bynajmniej twierdzi¢ przez to, iz mi jest nieuzyteczna,
a nadto czyz czynsz najmu po latach 14 moz® reprezen-
towa¢ kapitat, czyliz jest wszystko jedno dla wiasciciela
wzigé kapitat od razu lub matemi ratami w ciggu lat 14,
a wreszcie czyliz to nie jest zaleznem od wysokosci
czynszu? Zreszta, w obronie procentow i to takze zau-
wazyC potrzeba, iz pozyczajac czynimy dogodno$¢ wypo-
zyczajgcemu, za ktérg mamy prawo wymaga¢ i zaplaty,
a jakkolwiek zaptata zmniejsza korzys¢ z kapitatu, jakag
osigga wypozyczajacy, to jednak i tak zawsze kapitat
oddaje mu pewne ustugi, ktérych pozbawia sie jego wia-

Sciciel, a nadto tem wieksze ma on prawo do pobierania
procentu, iz ten ostatni jest wynagrodzeniem za czy-
nione oszczednosci, z ktorych dopiero stopniowo tworzg
sie kapitaty.

W ten sposob p. Gueroult przedstawia ekonomiczne
zasady Internationalu. Przedstawienie to grzeszy roz-
wlektoscig i licznemi omowieniami, ktére o wiele utru-
dniajg uchwycenie gtéwnego toku mysli autora. Procz
tego nie stara sie¢ on ani o systematyczno$¢ ani o jasne
i dobitne wyrazenie swoich pogladéw. Jego rozdziat np.
o religijnych mzasadach Internationalu nic nikogo nie
uczy. Czytamy tam tylko obszerne, a po czesci wszystkim
juz wiadome pojecia religii i jej znaczenia dla rozwoju
ludzkosci, stuchamy rozwlektych i pessymistycznym po-
gladem nawskr6$ przejetych ubolewan nad przezyciem
sie  katolicyzmu , nieodpowiednioscia  protestantyzmu
i w koricu spotykamy sie z przekonaniem autcra, iz wiek
nasz doczeka¢ sie musi waznej w sferze religii reformy
ale, ani nie wiemy tego, w jaki spos6b reforma ta nia
by¢ przeprowadzong i na czem ma polega¢, ani z drugiej
strony nic nas autor nie uczy, na czem wiasciwie opieraja
zwolennicy Internationalu religijne swoje idee. Za najle-
piej obrobiony uwaza¢ musimy rozdziat o spadku, catosc¢
za$ w ogole jest uzyteczng i pewne Swiatto rzuci¢ moze
na rozwoj i ustréj stowarzyszenia ,V International.” *)

*) Ze wszech miar zastuguje na blizszg uwage S$wiezo, od-
byty: Congrés de Valliance universelle de Vordre et de
Civilisation. Kongres ten odbyt sie przy udziale wielkiej
liczby cztonkéw, miedzy ktérymi znajduja sie bardzo po-
wazne osobistosci. Jakkolwiek cel zebrania i sposoby jego
realizacyi nie sa nam dostatecznie wiadome, to tylko jest
Pewnem! iz stowarzyszenie to ma by¢ reakcya przeciwko
nternationalowi, czyli jak sie samo nazywa ma byc:
Internationalem dobrego. W programie spotykamy
niezmierng ilos¢ kwestyi, ktoremi stowarzyszenie ma sie
zajmowac i to kwestyi dotyczacych zaréwno obyczaju jak
i prawno-spotecznych stron zycia narodéw. Na pierwszem
posiedzeniu rozbierano kwestye wojny, mozliwosci lub
niemozliwosci statego w Europie’pokoju, kwestye miedzy-
narodowej monety | teatrow. Przewodniczyli zebraniu pa-
nowie * Amadeusz Thierry, de Parieu, Elie de Beaumont,
Eichoff, Marbeau i Ambrozy Thomas. Nastepne zebranie
kongresu ma sie odby¢ w jésieni.

Konkurs Towarzystwa etnograficznego
w ZParyzu.

Towarzystwo etnograficzne paryzkie w roku 1868
ogtosito konkurs za rozprawe: ,,Nestor i Viquesnel',t
majacg na celu postep w badaniach o pierwotnej Sto-
wianszczyznie. Przedmiotem pierwszego pytania bylo :
,,Przedstawi¢ formuty dla wykladu szkolnego historyi
ludéw stowianskich, odpowiednie dzisiejszemu stanowi
krytyki.“ Za odpowiedZz na to pytanie otrzymali medale
francuzcy pisarze pp. Steinhach i Emil Hervet. Na dru
gie pytanie: ,Jajfc sic tioorzyt nardd polski?“ nadestano
rowniez kilka rozpraw. Jedng z nich przyjeto pod roz-
wage i zazadano tylko od autora pewnych dopetnien,
podajac nastepujacg deklaracye: ,, Towarzystwo etnografi-
czne przedtuzyto do roku 1873 termin konkursu Nestor
i Viquesnel co do odpowiedzi na pytanie: ,,Jak sig two-
rzyt nardd polski ?“ wzywajgc autora nadesziej rozprawy,

aby dopetnit prace swojg dodatkiem dwdch rozdziatow,
tj. +sze: Sprawozdaniem ze stanu nauk antropologicznych,
tyczacych sie plemienia polskiego; 2gie: Streszczeniem
prac wykonanych nad gramatyka pordwnawcza jezykow
stowianskich z zastosowaniem do jezyka polskiego® To-
warzystwo uwazatoby tez za nader wazne o0znaczenie
roznych narzeczy mowy polskiej, z wykazaniem ich na
osobnej mapie. Data ztozenia rozprawy konczy sie z dniem
Igo Pazdziernika 1873 r.

Ow termin odnosi sie nietylko do rozprawy juz
w zasadzie przyjetej, a dla ktorej Towarzystwo zada do-
petnien, ale i do prac nowych, jakieby lubownicy' bad an
etnograficznych w tym przedmiocie tak zywotnym nade-
sta¢ zechcieli. Adresowa¢ nalezy do sekretaryatu Towa-
rzystwa etnograficznego w Paryzu.
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(Tres¢: Zamiast ,,Introdukcyi“ opowies¢ o kiopotach moich

z naczelnym redaktorem Switu. — Zdanie niemieckiego profe-

sora 0 Plotce w ogole i o plotkach w szczeg6lnosci. — Umowa
i wymowka.)

—Ali! co tez za tytul dziwaczny i niewdzieczny
pan sobie obrates?..

Te byly pierwsze stowa, ktoremi mie przewitat
moj pryncypat i chlebodawca, najszanowniejszy redaktor
naczelny Switu, gdy, zaméwiwszy u mnie rubryke ,hu-
morystyczuo-satyryczng“ (jeszcze przed dwoma tygo-
dniami), przyszedt sie przekona¢ naocznie, czy tez w istocie
mys$le o dotrzymaniu, tym razem przynajmniej, danego
mu przyrzeczenia, o ktérem — zwyczajem lekkoducliow —
zapomniatem byt zupetnie w pizeszty czwaitek. Lecz co
byto a nie jest nie pisze sie w rejestr!.. Wszak prawda?
szanowne czytelniczki moje | ktdrym tak Zle sie przedsta-
wiam od pierwszego kroku... Przebaczcie mi, jak prze-
baczyt mi mdj szanowny redaktor naczelny; nie badzcie
surowszemi od niego — bo, musze wam sie przyznac (bez
tej wiadomosci, niechcagc, mogtybyscie mnie zgubic'.);
musze wam sie przyzna¢, ze od was, od waszej pobtazli-
wosci i taskawosci na mnie, od waszego mitosierdzia
caty los moj zalezy... Swit, dla mezczyzn, dla tej brzyd-
kiej i obrzydiej potowy ludzkiego rodzaju — nie wiem,
doprawdy, po co nas znosicie, moje piekne Panie? — dla
nas, drukuje owe ciezkie i niestrawne (dla mezczyzn i
tego za wiele!) rozprawy uczone z filozofii lub historyi,
ktore widzicie — lecz ktérych, tak sie po was spodziewam,
nie czytacie—na pierwszych stronnicach kazdego numeru.
Dla was, o0 cérki wdziecznej Ewy ! jest powies¢, sa poezye
i bedg ,,Plotki®...

Ale, ale! — d propos plotek... rozgawedzitem sig,
jakbym na prawde, sam byt starg ciotka... przepraszam,
chciatem powiedzie¢ ,,plotkg‘“; rozgawedzitem sie i zapo-
mniatem wam powiedzie¢, dla czego to memu szanowne-
mu redaktorowi naczelnemu nie podobaly sie moje plo-
tkarskie zamiary?

Otz moj p. redaktor naczelny, zdjety srogiemi
watpliwosciami, azali—jak powiedzialem — chociaz w tym
tygodniu, dotrzymam danego mu stowa, przyszedt do
mnie sam na exekucye (taka to ciezka stuzba p. p.
P. T. redaktordw naczelnych!); przyszediszy w moje mury,
wkroczyt ani sie opowiadajac memu odzwiernemu, ani
sie stuzby mojej zapytawszy, czy jestem w domu i czy
przyjmuje? ani nawet, o zgrozo! chociazby po mieszczan-
sku, do drzwi nie zapukawszy... Wkroczyt, powiadam,
tak niedyskretnie — niech mi wybaczy, ale prawde po-
wiedzie¢ musze! — az do samego wnetrza mojej pracowni,
Swigtyni, w ktorej zaledwo muzom zloto-piérym racze
dawa¢ postuchania... wkroczyt i rzeczong niedyskrecye do
ostatecznych posuwajac granic, stangt za mng zamyslo-
nym nad pustg Cwiartkg papieru, na ktorej, oprécz po-
wyzszego tytutu, jak na twarzy Moskala, nic jeszcze
nie bylo napisano; poczem, wspinajac sie na palce, przez
plecy mi przeczytat ow tytut fatalny, ktory zaledwie
swada mojg uratowac zdotatem...

fil

Bo zwazcie, czytelniczki moje! moj p. redaktor na-
czelny jest to dziwny cziowiek; a raczej, prawdziwym
jest mezczyzng — ja bo, stuga wasz unizony, jestem na-
wpot kobietg, owem Iwmme-femme, o ktérem marzy

Aleksander Dumas syn w niedawnej broszurze i z tego
tytutu szczegolniej, taskom waszym sie polecam... Oto6z
moj p. redaktor naczelny jest to, jak juz rzekiem,

prawdziwy mezczyzna,, nic si¢ nie zna na delikatnych
rzeczy odcieniach... Poeta i marzyciel, zakochany w nie-
znanej swej bogini ,,Prawdzie!* jej by rad poswiecié, tej
nudnej i wyschiej niby - ochmistrzyni — Cest V effét qu’elle
me fait a moi — siebie, wszystko swoje, swojg prace i
swe zycie, a Swit przedewszystkiem... Prawdziwy syn
Adama sto lat by lezat pod drzewem wiadomosci dobrego
i ztego (i ztego! notes cela, mesdemoiselles’) i nie do-
myslitby sie skosztowal zakazanego zen owocu... kto wie
nawet, czy, gdyby sie don zjawita jaka Ewa, nie odpra-
witby jej moratem, spaé... Taki jest méj p. redaktor na-
czelny. Gdyby nie ja, bytby was swojem pismem, rozpra-
wami o Draperze i poezyami o Hellenach zauczyt i roz-
poetyzowatl na $mier¢, jezli dotad juz zbrodni tej nie jest
winien... Ja uratowalem, ja! wasze zycia i nerwy wasze
od spazmdéw ze znudzenia... Ja dopiero, piekne czytel-
niczki ! poczne was bawi€... ale jak!. Sadzciez, o prze-
$liczne! ilescie mi wdziecznosci winne... Jestem wszakze
dobry chtopiec i lada czem sie zadowolnie, bylescie ra-
czyly — wszak to wiecej wasz w tern, anizeli moj inte-
res!— od czasu do czasu, broni¢ mie od nudnych i pe-
dantycznych moratdw mego p. redaktora naczelnego, kto6-
ryby mie chciat, mnie! na powaznego wykierowa¢ ka-
znodzieje...

Un sermonear! dites done un peu... i to w XIX.
wieku!.. Gdzie ci ludzie sie powychowywali i w jakim
zyja Swiecie?..

Uratowatlem moj tytut... Ale miatem tez ja przejscie
z tego powodu!.. Gdyby to z wami jednemi byla sprawa...
no! to przecie nie bylibySmy sie i dwoch sekund spierali —
wszak prawda? Kobieta ma instynktowe... fil jaki
brzydki wyraz mi sie wyrwat z pod piéra — pewno nie
moj, ale sie don przyswoito ucho — przemazuje go: chcia-
tem powiedzie¢: ,,wrodzone“ poczucie dobrego smaku...
Ale ci mezczyzni, a jeszcze moraliscil.. Sam wvraz
»Plotki“, gdyscie go na czele mojej ramoty wyczytaly,
juz sie wam usmiechnat, juz sie wam zaiskrzyly oczeta,
juz nadobne gtowki wasze roi¢ poczely tysigczne bajeczki,
ktorych wdzieku ja nigdy nie doscigne... Ale moj p. re-
daktor!.. Wyobrazcie sobie, ze, aby go przekona¢, iz bez
ublizenia powadze (powadze — encore un mot de la gent
barbue) jego pisma, moge tytut wybrany zachowa¢, mu-
siatem chodzi¢ az do biblioteki ,,imienia“ Ossolinskich i wy-
doby¢ ztamtad starg zapylong ksigzke jakiego$ niemie-
ckiego autora, pono$ profesora jednego z niemieckich
uniwersytetow... Ah! ah! przypomniatem sobie... Autorem
tej ksigzki jest ten sam uczony, co to tak przemadrze
dowiddt, wiecie? Zze Napoleon I. nigdy nie egzystowat;
7e historya o nim to prosta ,legenda“, vulgo plotka;
a jego dwunastu marszatkéw, to dwanascie znakéw Zo-



dyaku, poetycznie upostaciowanych i umundurowanych
w zloto... Otoz, przed takg powaga, moj p. redaktor musiat
aakoniec, uchyli¢ czota, gdym mu ze wspomnianej ksigzki,
nastepujacy przeczytat ustep, ktory tu w dostownem po-
daje thumaczeniu:

»,R0zbior pytania: Czy rzeczywisto$¢ czy zhludzenie,
czy fakta czy zmyslenia, vulgo plotki, wiecej wywarty
wplywu istotnego na dzieje i cywilizacye ludzkosci? za-
brat mi wiecej niz dwadziescia lat zycia. Po dwudziestu
latach glebokiego rozmyslania i sumiennych studyéw, do-
szedtem do tego przekonania, ze fakta,' same przez sie,
niczem, albo bardzo mato czem sa dla dziejow... Fakt
przemija, a jakkolwiek pozostajg po nim nieuniknione
skutki materyalne, to wszakze skutki te zacieraja, ro-
wnowazac je, fakta przeciwnej natury, pozniejsze; co po-
zostaje dlugo nietknietem, a raczej coraz to poetyczniej
przez nastepujgce po sobie ubarwianem pokolenia, to
pamie¢ o nim, legenda, plotka... Otéz ta plotka, cze-
sto po przebiegu paru wiekéw, do niepoznania zmieniona,
wigkszy nieraz na dzieje ludzkosci wywiera wplyw, ani-
zeli sama rzeczywisto$¢, ktOra jej za pierwsza stuzyla
osnowe... Przytocze tutaj dwa zaledwo przykfady... Ja-
kiego charakteru byli ludzmi, a nawet czy istnieli kiedy-
badzkolwiek Romulus i Remus, o ktorych powiadaja, iz
zatozyli Rzym, mato co, a prawie tyle, co nic, wiemy;
dzieto ich, jesli ich byto dzietem, iluz po6zniejszemi fa-
ktami, panowaniem kroléw niedotegbw, zatartem zostato ?
ale bajka o tern, ze, matemi bedac dzieémi, w dzikim
lesie, dzikszej jeszcze ssali mleko wilczycy, uczynita
z Rzymian nardd wilczy i rozbdjniczy, ktory sie Swiatu
nie ua zarty dat we znaki.. W glebokiej Azyi, narodzit
sie cztowiek, imieniem Budda; dopdki zyl pomiedzy
ludzmi i wykfadat im swe niezrownane zasady moralno-
sci, mato go ceniono i mato miat wplywu; medrkowie
krytykowali go, a nawet i wySmiewac sie zen, zwyczajem
swoim, musieli... dopiero, gdy zagtodziwszy sie," wsrdd
umartwien i modlitwy, umart gdzie§ na pustyni, pod fi-
gowem drzewem, tlumy uczynity zen boga i odtad,
jakby Chrystus drugi, pierwszy raczej — bo byt wcze-
$niejszym—milionami wiada... llez to tego rodzaju Swiato-
wiadnych bajek, posréd nas jeszcze zyje i nami wiada?..
Plotka w formy poezyi lub Historyi powazng szate ubrana,
to jeden z gtéwuych czynnikéw cywilizacyi ludzkiej“...

Wiadomos$ci naukowe,

FILOZOFIA. Ksiegarnia J. K. Zupanskiego ogtasza pro-
spekt na trzytomowe dzieto pos$miertne Br. F. Trentowskiego:
,»Panteon wiedzy ludzkiej." Wydawca tak wyjasnia potrzebe
tego dzieta, ktére bezwatpienia obok poje¢ juz przestarzatych
zawrze¢ moze niejedng mysl ptodng i oryginalna:

»Jedynie encyklopedya, ofiarujgca faiicuch nauk i umiejetno-
Sci catkowity ze wszystkiemi jego odrebnemi i szczegétowemi,
lecz dzierzacemi sie wciagz nawzajem ogniwami, oznaczy¢ moze
doktfadnie istotng wartos¢ kazdej z nauk i umiejetnosci, tudziez
da¢ wyobrazenie o dzisiejszem wielkiem europejskiego S$wiatta
bogactwie. Jedynie filozoficzna nauk Encyklopedya podota za-
spokoi¢ umyst wzniosdlejszy, ktéremu wewnetrzna mysli jedno$¢
i organiczna rzeczy cato$¢ wszedy najgoretszein sg duszy wyma-
ganiem.

»Taka Encyklopedya jest wydac sie majacy Panteon. Od po-
czatku do korica wieje w nim jedna mys$l Boza, tworzaca Swiat
i ludzkie jego, wypowiadajace sie w umiejetnosciach, przeswiad-
czenie ; mysl, ktora sie rozwija I znowu zawija, rodzac bezprze-
stannie wielkie i male oddzialy, bedace osobnemi naukami
a sprawujace razem wielki system wszech wiedzy cziowieczen-
stwa i filozofii najrozleglejszego znaczenia. Dzislejsza Zachodu
oswiata gtownym jego celem. Ale i prace polskie zostajg w nim
ocenione, a duch narodowy jest nie bez korzysci dla siebie
z duchem europejskim ciagle poréwnywany. Otrzymuje sie zen
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Gdym to redaktorowi memu przeczytat, poznatem
odrazu, ze zmiekt i ze zwyciezony; zamyslit sie gleboko,
a po chwili, rzekt mi:

— No ! przystaje na panski tytut i na tres¢ rubryki,
jaka obrates — ale pod jednym warunkiem — zeby plotki
twoje nie byly ani skandaliczne, ani ztosliwel..

— Za drugie nie recze — odrzeklem — ale o pier-
wszg cze$¢ warunku mozesz by¢ spokojnym: zaczepianiem
osobistosci, jak to, niestety! po troche zwyczajem we
Lwowie, skandalizowa¢ i nudzi¢ (nudzi¢, powiadam, bo
mizerny ten dowcip, na szkodzie blizniego oparty, tatwo
sie przejada) nie bede; ale bede sie starat by¢ wesotym,
a jak koniecznos¢ zmusi, i uszczypliwym... troche, tro-
szeczke...

Na tern staneta miedzy nami umowa, a ja sie
wzigtem do pracy, ktorg dzisiaj, na tym punkcie, jakby
w przedsionku mej rzeczy, dla braku miejsca, przerwac
musze...

Cierpliwosci wiec, czytelniczki! do przysziego razu...

Wasz zawsze korny wielbiciel
Arodaz.

P. S. Jaki tez ten Lwoéw plotkarskie miasto! Za-
ledwom powyzsza bazgranine ukonczyt, zanim jg jeszcze
zdotatem pokazaé w redakcyi, alisci sie rozniosto po
miescie, ze jestem onej autorem; jako wiec do waszego
plotkarza urzedowego, doniesiono mi nastepujacg plotke,
abym jg wam powtorzyt:

Duia 5. sierpnia, ktéry nadchodzi, a wiec w przy-
szty poniedziatek,—rzeczono mi ztosliwie—nastepuje
stuletnia rocznica rozbioru Polski. W dzien ten, posta-
nowity Polki, a szczeg6lniej czytelniczki Switu zajgé
sie, ze szczegdlng zarliwoscig, zbieraniem skladek na
Oswiate ludu; postanowity nie dawa¢ w domu swym pokoju
ojcom, mezom, braciom, az od kazdego podatek nalezny
Oswiacie wymoga; same postanowity, na cel ten, przestac
do Switu przetarte swe klejnoty..... Zwazcie, drogie czytel-
niczki! czy mozecie dluzej pod tak zto$liwg pozostawac
kalumnig? i starajcie sie co najpredzej z niej sie oczyscic.
A wiecie jaki na to sposob?—Oto dowiedzcie czynem, ze
to nie kalumnia, ale prawdal!... Konfuzya oszczczercow
bedzie straszna...

literackie i artystyczne.

nietylko nalezyte o wszelakiej nauce wyobrazenie, lecz zarazem
i krotki jej wyklad. Nauki za§ mato u nas uprawiane, lub zu-
ﬁe’rnie nowe, pozyskaty nawet obszerniejszy wykiad. | tak np.
umanistyka ze wszystkiemi jej czesciami, od socyalistyki az do
historyi, stanowi niemal tom drugf, a teozofia, lub wiasciwa filo-
zofia, czynigca o istocie Boga, o tamtym S$wiecie, o niebie
i piekle, o zywocie wiekuistym, stowem, o rzeczach duszy na-
rodowej nadzwyczaj_drogich i Swietych, a blizej nieznanych, tom
trzeci. Sg takze ciekawe osobliwosci. | tak np. przy naukach
formy, matematyce, loice i estetyce, jest rzadko komu dostepna
filozofia matematyki rodaka naszego Hoene Wrornskiego podana
w skroceniu.”

»Dzieto to z trzech grubych ksigg ztozone, aw jasnym i tro-
skliwie poprawnym, od technicznych wyrazéw o ile podobna
uwolnionym, czesto pieknym i porywajacym jezyku napisane,
imie za$ jego autora, tory pracowat okofo niego'przez lat wiele
oddawna "narodowi znane.”

POEZYA. Grudzinski Stanistaw. ,,Marzenia i piosnki“
poezye. Krakow, naktadem W. Tomaszewicza. 1872. Czytelnikom
naszego pisma znany jest wdzieczny talent mtodego poetﬁ- naj-
nowszy jego tomik rozbierzemy, jak tylko sie pojawi w handlu.

— Tom Iszy poezyi El-y w nowem wydaniu opuscit $wiezo
prase w Krakowie.
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—  TFJadysIn«; Ordon napisat poemat ,,Suknia balowa,* ktc’)rx
umiesci Strzecha.
« Ti Teodor Stahlberger przetozyt na jezEk niemiecki poemat
J. jstowackiego : ,,Ojciec zadzumionych w El-Arisch.

1 OWIESCI. Ciechonski Jozef. ,,Al'hakim*“ powie$¢. 2 tomv.
Marszawa. Kowalewski 1872. W osobie Emira Sulimana przed-
stawia tu autor walke Mahomedanizmu z potegg Swiata chrze-
scyanskiego, uosobiong w kobiecie, Lucyi Patrizzi, corce rzym-
skiego patrycyusza, ktorej emir poswiecg swa fanatyczng idee
i staje sie chrzescyaninem. Jezyk powiesci ma wiele blasku
wschodniego ; ustepy wielce dramatyczne, chociaz tu i owdzie
barwna°WICSC SWOJ ke°loryt chaiakteiystyczny i staje sie bez-

Chrzanowscy Leon i Stanistaw. ,,Putascy,” powies¢ histo-
ryczna. 2 tomy. Krakéw. Drukarnia Czasu 1872. Ksigzka ta ma
wiekszag wartos¢ jako materyat dziejowy, bedac rodzajem kroniki
rodzinnej Putaskich, anizelijako utwor sztuki.

— J. I. Kraszewski drukuje we feuilletonie Gazety War-
szawskiej nowag powies¢: ,,Macocha.* Tygodnik illustrowany
zapowiada znow |nnqktegoz autora p. t. ,,Moriiwri.”

— Jbzefa Narzymskiego powies¢ w rekopisie pozostata: ,,Trzy
miesigce” drukowaé bedzie Tygodnik wielkopolski.

— F.H.HaMMer. Der Sturmvogel, ein Seeroman. 3 Bande.
Stuttgard. E. Hallberger 1872. Autor wprowadza nas tu w zaci-
sze gorskiego jeziora, nad ktorego zwierciadlem odgrywa sie
wzruszajagcy dramat mitosny w gronie Kilku tylko, ale tern wy-
razisciej przedstawionych osob. Opowiadanie bardzo wdzieczne
i ciggle wigzace uwage: kontrast cichej harmonii natury z bu-
rzhwym odm?tem ludzkich stosunkéw misternie wyzyskany
charaktery petne psychologicznej prawdy. ’

— Gutzkow Carl. ,,Lebensbilder. S Bé&nde. Berlin. E. Hall-
berger 1872 Szereg przeslicznych nowel, petnych interesu, wy-
bornej charakterystyki i wytrawnych uwag obyczajowych. Wesota
gra fantazyi rozsnuta na tle gteboko poczutej prawdy ludzkiej

odnosimy tu nowele: ,,Przez noc do Swiatla,” ,,Ofiara,” ,,Niec
bada, kto“sie. rngze na wieki.

. . Yak-J?de,ni Zupaiiskiego. Ipojawi _sie
wkiotce dzieto Augusta Mosbacha: ,,Poczatek Unii fubelskiej*
— Wiadystaw Sabowski  (Wotody Skiba? ttémaczy obecnie
,,Historye (zecX Tomku. Ttomaczeme dziefa tego stanowi¢ ma
pierwszy tom: , Biblioteki rzeczy stowianskich* ksiegarza A Vo-
woleckiego w™ Krakowie.
— Korzon Tadeusz Nowe dzie%e starozytnej Mezopotamii
t Iranu. Warszawa. Jozef Berger 1872. 1
i, T lia(ikeLeopold. Die deutschen Machte und der Fursten-
bund Deutsche Geschichte von 17H0-17&0. Il. Band. Leipzi
Duncker und Humblot 1872. Traktuje w tym nowym tonde
0 przyczynach wojny rosyjsko-tureckiej, dopatru{a,c _inicjatywei
j J w Tmcyi, gdzie odradzajacy sie¢ naonczas Islamizm marzy
raz jeszcze o dawnej potedze i potrzebowat usung¢ z drogi pan-
stwo rosyjskie, dalej opowiada hisorye powstania belgijskiego
przeciw Jozefowi Il i omawia z niezwykiem znawstwem dyplo-
poldaCZtiyCh zaga<?nien stosunek Frydryka Wilhelma 11 do Leo-

— Hugues Edmond. Antoine Court. Histoire de la restaura-
twn duprotestantisme en France au XVI11 siede. 2 volumes.
Jraris. 31l Levy 18/2.

- Jr. Essai sur la propagation de I' alphabet
phcnicien dans | ancien monde. I vol.” Paris 1872. Ciekawe
rzuca Swiatto na powstanie pisma i historye jego rozwoiu ze
stanu ideograficznego, t. j. przedstawiania przedmiotow natury
we figurach do fonetyki t. j. do przedstawiania brzmien mowy
Poczatkow alfabetu temekiego, ktéry sie rozszedt po catym
wschodzie, a nastepnie i Europie, szuka¢ nalezy w hieratycznych
pismach kaptanéw egipskich. en

. PED”G°CilA. (B.) Dowiadujemy sie, ze p. tucyan Tato-

mir przygotowat do druku nowg Geografie z uwzglednieniem

obecnych dprzem_lan terytoryalnych i z pogladem dziejowym na
kraje ‘i ludno$¢ je zamieszkujaca. Zaszczytnie znane iinie autora
sumiennos¢ w wykonaniu, jakg odznaczajg sie wszystkie w tym
rodzaju dzieta p.” Tatomira, dajg nam wszelka rekojmie ze i ta
odWpubiicznoscTnOWlieg® aUt°ra’ 8ymPatycznie' Powitang bedzie

PRZYRODNICZE. Cotta Bernhard. Geologische
ber 18717° Wy< anie’ oz(iobione 200 rycinami. Lipsk. J. J' We-

Krak°wie wychodzi¢ bedzie od 1 Pazdziernika b. r. na-
ktadem A. DygasinsKiego i W. Tomaszewicza: ,,Biblioteka umie-
Jd™osci przyrodniczych,“ w zeszytach ilustrowauych, pod reda-
kcya Ludwika Masfowskiego, autora studyum ,,Prawo postepu.”

, PI'AM O. Zrodtowski Ferd. pr. dr. Untersuchungen aus
dem osterreichischen Cwilrecht mit Berlicksichtigung des rémi-
shchen Rechts und der neueren Gesetzbiicher. Prag Dominicus

, . FEA1R i SZTUKI PLEKNE. Z powodu wyjazdu gtéwnego
redaktora, ktéry sobie zatrzymat krytyke dramatyczna wyia-
cznie, me mozemy poda¢ sprawozdan z frzedstawier'] "tragedyi
Calderona: ,,Lekarz swojego honoru“ (ld. 7 zm.) i komedyi Fr
Zabtockiego: ,,Fircyk wzalotach” (d. 31 zm.) Uczynimy to za po-
wtoizeniem tych sztuk.—P. Stanistaw Kozmian obe{'_njuje od Igo
Grudnia b. r.” dyrekcye teatru poznanskiego. — W Lipsku graia
2 powodzeniem nowy dramat Rudolfa Gottschala: ,,Mazep** —

|

LR M TR Sate R, QR 2R BEReHR KO DYSY gt
w orvHnsieTn ftragedi? Corneilla i .,0¢, X" Szekspira
w orjginalnem francuzkiem przerobieniu. — Aleksander Lesser
L rti°n-7d0 WinkieK® Ob-az?: ,,brecht pruski skia-
dajacy hotd krolowi Zygmuntowi 1 na rynku w Krakowie,"
roXVY ST "a wysta7? Wi,ederi,sk%.-Mury«« Jaroczynski,
malaiz poznanski, przysposabia rowniez na te wystawe ogromnych
F/iXwvr Abraz Przedsta'via)acy: ,,W. Mistrza Ludwika von
Lhithelishausen, podpisujacego traktat torunski 1466 r u sté
“ Miejscowa krytyka powigdt
znak°mity. Ugrupowanie kilkudziesieciu figur nader
umiejetne i petne harmonii, rysunek wzorowy, postacie typu
sztak® toetnle£°pT'L“kW*A Lo wystawit w akademii
sztuk piekn. w Petersburgu wielki posag Z biatego, kararyj-
mik' Xmipl 1111111 ;. chrzescijanka,_z Balma,_w reku.” Rada
akademicka ocenita wartosc jego na 2500 rs. i w_ysyla go na

wystawe powszechng w Wiedniu. g
. ROZMAITOSCI. Przy ,,Ksiegarni polskiej* A. D Barto-
HeT-fonatXn0120"* z?stata fotif/efc polskich, obfi-
le zaopatizona w najnowsze dzieta ojczystej literatury —Stale
gv%[t)r(.)z%clzg!qggggnyeﬁlelaja sie premie w ksigzkach do W}/sokosm

mniciotno

; et Sml% polemitki z pewnym _dziennikiem. J,%st to
. wstretn I W mieszn -
|oév¥|\/lw?a’epr¥yz%a\9va% ok SN C@astra H00A %%gacteeo
P_omysk')w, a przeciwnej stronie zarzuca¢ frazeologie. A gidy_bx
io ohareiemazt CYby wia8n'? wasze PWgramy nazwat" frazeologid
bo oparciem narodowych dgzen na polityce zle poje_te7j, do zadnego
elu nie wiodacej, a nawet wrecz niepatryotycznej ?... Ale moze
to przymilczeuie jest raczej wewnetrznern poczuciem, ze sie wy-

stal?i’:o bez taktu oburzylo na siebie ogot dobrze myslacy i ze
tylko bzarznt,Frze™ <<,77 ,wycofac? Kto wie! Nie "rozumiemy
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KORESPONDENCYA od REDAKCY!I.

Redakcyi ,,Osvety“ w Pradze. Wyczerpane—Panu W. T.
Y .1 “roP°zycya niepodobna do przyjecia.—Panu W. N. w B
Artykut: 0" etnografii“ nastapi znacznie IJoéinlej. Oktadki beda
z koncern “roku. — Pani S.” M. w U. Przepraszamy, ae ‘nil
mozemy dalej. — Panu A. H. w S. Poezye: ,Spiew stowika"
t ’'Pl)Uszczony” drukowane nie beda. — Panu M K w K
Jakkolwiek cenimy pamie¢ cztowieka, mamy program tak uto-
ZQW na Kilka miesjec%,] ze braknie nam_ miegjsca. Zreszta1 stara-
liSmy sie juz uczcic “zmartego. -Panu Wot.” w Krakowi! Stia-
cilismy adres. Ztad zwloka w odpowiedzi.

O<1 redakcyi. Swit umieszcza inseraty w 0so-
bnym pétarkuszowym dodatku. Przyjmujg takowe; we
Lwowie Ajencya Czasu p. Ant. Pigtkowskiego, w Kra-
kowie Ajencya Switu w ksiegarni p. J. Wilda we
Wiedniu p. A. Oppelik Wollzeile, 22 i pp. Haasenstein
& Vogler, Neumarkt 11, w Paryzu Wny putkownik
W. Raczkowski Rue du Pont de Lodi nr. 1.

Opftata: za wiersz drobny (petit) 6 ct., oraz nale-
zytos¢ stemplowa po 30 ct. za kazdorazowe ogtoszenie.

i wydawca: Bronistaw Zawadzki. Redaktor odpowiedzialny: Zygmunt Ulanowski. Z drukarni J. Dobrzanskiego
& K. Gromana.
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